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Welcome to the quick quide.

Penclic NiceTouch combines ergonomically sound design with modern keyboard technology to bring you comfort

and efficiency. In combination with Penclic Mini Keyboard C2 you will get a healthy centred working position.

Getting started
Penclic NiceTouch

1. Insert the USB cable into a USB port.
2.The LED will turn green to indicate it has power.

3. Drivers will install automatically.

How to use your
Penclic NiceTouch

Turn off the touchpad by using the 4th button, to
avoid accidentally using the mouse.

Penclic

Key

Function

Left click

Right click
Backward click
Touchpad on/off
Touch pad

Scroll
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Véalkommen till snabbguiden.

Troubleshooting
www.penclic.se/troubleshooting

. Make sure the Penclic NiceTouch USB
connector is firmly attached to the
computer’s USB port.

. Connect to another USB port.

. Connect to another computer.

Technical specifications

The supported platforms for Penclic NiceTouch
are all operating systems that support HID

1.1. These include Windows XP or later, Mac
0SX version 10.1 or later and most Linux/BSD
flavors. No extra software/driver installation
is needed.

. Connection USB
. Integrated touchpad 85 mm x 51 mm
. Designed for use with Penclic Mini

Keyboard C2

Measurements

. Height: 5 mm profile

. Base: 285x 120 mm

. Cable: 210 mm + 1400 mm
. Weight: 135¢g

Penclic NiceTouch kombinerar ergonomisk design med modern teknik for bekvam och
effektivanvandning. Du far en hdlsosam och bra arbetsposition med Penclic Mini Keyboard

Technical support

Should you require additional technical support
with your Penclic®, please use our Web site
(www.penclic.se) for further information or
contact our support group through e-mail.

Call Technical Support during business hours,
Central European time (CET).

Contact
+468544 98995
contact@penclic.se

Komma igdng med
Penclic NiceTouch™

1. Anslut USB-kabeln till en USB-ingang.

2. LED-lampan kommer att lysa med ett gront sken
for att indikera drift.

3. Installationen av drivrutiner borjar automatiskt.

Sa anvinder du
Penclic NiceTouch™

Stang av din touchpad med den fjarde knappen for

att undvika att musen anvands av misstag.

il

Penclic

Viktig
1
2
3

Funktion
Vansterklick
Hogerklick
Bakatklick
Touchpad pd/av
Touch pad
Bladdra

Felsokning
www.penclic.se/troubleshooting

. Kontrollera att USB-kontakten till
Penclic NiceTouch &r ordentligt ansluten
till datorns USB-ing&ng.

. Anslut tangentbordet till ett annat
USB-uttag.
. Anslut tangentbordet till en annan dator.

Tekniska specifikationer

De plattformar som stéds fér Penclic NiceTouch
ar samtliga operativsystem med stoéd for HID
1.1. Bland dessa finns Windows XP eller senare,
Mac 0SX version 10.1 eller senare och de flesta
Linux-/BSD-versioner. Inga extra program/
drivrutiner behovs.

. USB-anslutning

. Integrerad touchpad 85 mm x 51 mm

. Designad for anvéndning med Penclic
Mini Keyboard C2

Ho6jd: 5 mm profil
. Bas: 285 x 120 mm
. Kabel: 210 mm + 1400 mm
. Vikt: 135 g

Teknisk support

Om du behdver ytterligare teknisk support for
din Penclic®, kan du f& mer information genom
att besdka var webbsida (www.penclic.se) eller
kontakta var supportgrupp via e-post.

Ring  teknisk  support pa kontorstid,
centraleuropeisk tid (CET).

Kontakt
+468544 98995
contact@penclic.se



Velkommen til hurtigveiledningen.

Penclic NiceTouch kombinerer god ergonomisk design med moderne tastaturteknologi for a gi deg komfort og
teknologi. | kombinasjon med Penclic Mini Keyboard C2 far du en sunn og sentrert arbeidsstilling.

Komme i gang med ( i ) Feilsgking
. - ™ Tast Funksjon .
Penclic NiceTouch www.penclic.se/troubleshooting
P 1 Venstreklikk 2 . .
1. Sett USB-kabelen innien USB-port. . Pass pa at USB-mottakeren til Penclic
2. LED vil lyse grent for & indikere at den har strgm. 2 Hoyreklikk NlceTouchUSB er forsvarlig festet til
datamaskinens USB-port.
3. Dri ilinstall t tiskt. i
riverevitinstatieres automatis 3 Bakoverklikk . Koble den til en annen USB-port.
4 Pekeplate pa/av . Koble den til en annen datamaskin.
Slik bruker du 5 Pekeplate
Penclic NiceTouch . Tekniske spesifikasjoner
6 Rullehjul
Sl av pekeplaten ved hjelp av den 4. knappen for & \ J
unngd at du bruker musen ved et uhell. De stottede plattformene for Penclic NiceTouch

er alle operativsystemer som stgtter HID 1.1.
Disse inkluderer Windows XP eller senere
versjoner, Mac OSX versjon 10.1 eller senere,
samt de fleste Linux/BSD-varianter. Ingen
ekstra  programvare-/driverinstallasjon er
ngdvendig.

. USB-tilkobling
= . Integrert pekeplate 85 mm x 51 mm
. Designet for bruk med Penclic Mini
Keyboard C2
L ik (N1 (N i

Dimensjoner
Penclic . Hoyde: 5 mm profil
. Sokkel: 285 x 120 mm
. Kabel: 210 mm + 1400 mm
. Vekt: 135 gr

Velkommen til introduktionsvejledningen.
Penclic NiceTouch kombinerer ergonomisk design med moderne tastaturteknologi, som sikrer
komfort og effektivitet. Sammen med Penclic Mini Keyboard C2 far du en sund, centreret arbejdsstilling.

Teknisk stgtte

Hvisduharbehovforytterligereteknisk stotte for
dittPenclic®produkt,vennligstbesgkvarnettside
(www.penclic.se) for ytterligere informasjon,
eller kontakt var stgtteavdeling via e-post.

Du kan ringe var tekniske stgtteavdeling i
arbeidstiden, sentraleuropeisk tid (CET).

Kontakt
+468544 98995
contact@penclic.se

Introduktion med NiceTouch™ f i ) Fejlfinding
Tast Funktion
1. Saet USB-kabletien USB-port. www.penclic.se/troubleshooting
2. Dioden lyser grent for at angive, at den har strgm. 1 Venstreklik . Kontrollér at USB-stikket til
3. Driverne installeres automatisk. 2 Hojreklik Penclic NiceTouch er sat ordentligt i
computerens USB-port.

° . i i

Sadan anvender du NiceTouch™ 3 Titbageklik «  Sawtdenienanden USB-port.

Sluk din touchpad ved hjalp af den 4. knap for at 4 Touchpad til/fra . Seet tastaturet i en anden computer.
undga at bruge musen ved et uheld. 5 Touchpad

6 Rul Teknikse specifikationer

De understpttede platforme for Penclic
NiceTouch er alle operativsystemer, der
understgtter HID 1.1. Dette omfatter Windows
XP eller nyere, Mac 0SX version 10.1 eller nyere
og de fleste udgaver af Linux/BSD. Du skal ikke
installere yderligere software/drivere.

= USB-forbindelse
Integreret touchpad 85 x 51 mm
= Udviklet tilbrug sammen med Penclic
Mini Keyboard C2
M3l
L (N ik ik i
.

Hgjde: 5 mm profil

Penclic . Base: 285 x 120 mm
. Kabel: 210 mm + 1400 mm
- e Vagt:135g

Teknisk support

Hvis du har  brug for  yderligere
teknisk support til dit Penclic®
produkt, kan du besgge vores websted
(www.penclic.se) for at fa flere oplysninger eller
kontakte vores supportmedarbejdere via e-mail.

Ring til Teknisk Support inden for dbningstiden,
Central European Time (CET).

Kontakt
+468544 98995
contact@penclic.se



Tervetuloa pikaoppaan pariin.

Penclic NiceTouch yhdistyvat ergonominen muotoilu ja nykyaikainen nappaimistotekniikka, minka ansiosta

tyoskentely on miellyttavaa ja tehokasta. Penclic Mini Keyboard C2 takaa terveyttdsi

Penclic NiceTouch
kayton aloittaminen
1. Kytke USB-kaapeli USB-porttiin.

2. LED palaavihredna, kun virta on kytkettyna.

3. Ajurit asentuvat automaattisesti.

Penclic NiceTouch kdyttaminen

Kytke ohjauslevy pois paaltd 4. painikkeella, jotta
et vahingossa kayta hiirta. tietokoneissa ja pienissa
nappaimistoissa.

Penclic

Né&ppéin
1
2

Toiminto

Hiiren vasen painike
Hiiren oikea painike
Taaksepdin-painike

Ohjauslevy paalle / pois
paalta

Ohjauslevy

Vieritys

ipt

Willkommen zur Kurzanleitung.
Das Penclic NiceTouch kombiniert ein ergonomisch einwandfreies Design mit modernster Tastaturtechnologie, um lhre Arbeit
komfortabler und effizienter zu machen. Kombiniert mit dem Penclic Mini Keyboard C2 erreichen Sie eine gesunde, zentrierte Arbeitsposition.

Vianetsinta
www.penclic.se/troubleshooting

. Varmista, etta Penclic NiceTouch USB-
liitin on kunnolla kiinni tietokoneen
USB-portissa.

. Kytke toiseen USB-porttiin.

. Kytke toiseen tietokoneeseen.

Tekniset tiedot

Kaikki Penclic NiceTouch tukemat alustat ovat
kayttojarjestelmia, jotka tukevat HID 1.1:ta.
Né&ihin kuuluvat Windows XP tai uudempi versio,
Mac 0SX versio 10.1 tai uudempi ja useimmat
Linux/BSD-versiot. Muuta ohjelmistoa/ajuria ei
tarvita.

. USB-liitanta

. Integroitu ohjauslevy 85 mm x 51 mm

. Suunniteltu Penclic Mini Keyboard C2:n
kanssa kaytettavaksi

. Korkeus: 5 mm profiili

. Pohja: 285x 120 mm

. Kaapeli: 210 mm + 1400 mm
. Paino: 135¢g

Tekninen tuki

Lisatietoja ja teknistd tukea Penclic®-
nappdimiston kaytosta saa Internet-
sivustoltamme (www.penclic.se] tai ottamalla
yhteyden tukihenkiloihimme sahkopostitse.

Teknisen tuen puhelinpalvelu toimii
toimistoaikana Keski-Euroopan aikaa (CET).

Yhteystiedot
+468544 98995
contact@penclic.se

Penclic NiceTouch -

Erste Schritte

1. Stecken Sie den Stecker des USB-Kabels in einen
USB-Port ein.

2. Die LED leuchtet griin auf und zeigt so an, dass
das Gerat betriebsbereit ist.

3. Die Treiber werden automatisch installiert.

Verwendung des
Penclic NiceTouch

Schalten Sie das Touchpad mit dem 4. Knopf aus,
um ein versehentliches Verwenden der Maus zu
vermeiden.

Taste

Funktion
Linksklick
Rechtsklick
Rickwartsklick
Touchpad aus/ein
Touchpad

Scrollen

il

Penclic

Fehlerbehebung
www.penclic.se/troubleshooting

. Sicherstellen, dass der USB-Empfénger
lhres Penclic NiceTouch fest im USB-
Anschluss steckt.

. An einen anderen UBS-Anschluss
anschliefen.
. An einen anderen Computer anschliefien.

Technische daten

Die unterstitzten Plattformen fiir Penclic
NiceTouch sind alle Betriebssysteme, die HID 1.1
unterstiitzen. Dazu gehdren Windows XP oder
héher, Mac 0SX Version 10.1 oder héher und

die meisten Linux/BSD-Varianten. Zusatzliche
Software-/Treiber-Installationen sind nicht
erforderlich.

. USB-Verbindung
. Integriertes Touchpad 85 mm x 51 mm

. Hergestellt fiir die Verwendung mit dem
Penclic Mini Keyboard C2

Abmessungen

. Hohe: 5 mm Profil

. Gehé&use: 285 x 120 mm

. Kabel: 210 mm + 1400 mm
. Gewicht: 135¢g

Technischer support

Wenn Sie fiir lhr Penclic®-Produkt zustzliche
technische Unterstiitzung bendtigen, verwenden
Sie bitte unsere Website (www.penclic.se) fir
weitere Informationen oder wenden Sie sich per
E-Mail an unsere Supportgruppe.

Anruf beim technischen Support zu den
Geschaftszeiten, Mitteleuropéische zeiten
(CET).

Kontakt
+468544 98995



Welkom bij de Snelstartgids.

Het Penclic NiceTouch T2 koppelt een ergonomisch ontwerp aan hypermoderne
toetsenbordtechnologie en biedt ongeévenaarde efficiéntie en comfort. In combinatie
met het Penclic Mini Keyboard C2 zorgt het voor een gezonde en gecentreerde werkhouding.

Aan de slag met uw ( i )
. R Toets Functie
Penclic NiceTouch
1 Links klikken
1. Sluit de USB-kabel aan op een USB-poort.
2 Rechts klikk
2. Het LED-lampje wordt groen om aan te duiden echts Kiikken
dat het is ingeschakeld. 3 Achteruit klikken
3.St.l.1urprogramma'sworden automatisch 4 Touchpad aan/uit
geinstalleerd.
5 Touchpad
Het Penclic NiceTouch gebruiken é Scrollen
\ J

Schakel het touchpad uit met de 4de knop, om te
voorkomen dat de muis per ongeluk wordt gebruikt.

e

Penclic

Benvenuto alla Guida Rapida.

Problemen oplossen

www.penclic.se/troubleshooting

. Controleer of de USB-connector van het
Penclic NiceTouch correct is aangesloten
op de USB-poort van de computer.

. Probeer de USB-connector op een
andere USB-poort aan te sluiten.
. Probeer de USB-connector op een

andere computer aan te sluiten.

Technische specificaties

Het Penclic NiceTouch is geschikt voor
alle besturingssystemen die USB HID 1.1
ondersteunen. Dit geldt voor Windows XP en
latere Windows-versies, Mac 0S X versie 10.1
of later en de meeste Linux- en BSD-varianten.
Er hoeft geen speciale software of een extra
stuurprogramma te worden geinstalleerd.

. USB-aansluiting
. Geintegreerd touchpad 85 mm x 51 mm
. Ontworpen voor gebruik met het Penclic

Mini Keyboard C2

Afmetingen

. Hoogte: 5 mm profiel

. Basis: 285 x 120 mm

. Kabel: 210 mm + 1400 mm
. Gewicht: 135g

Penclic NiceTouch combina un design ergonomico con una tecnologia all’'avanguardia per offrire un comfort

e un'efficienza imbattibili. In combinazione con Penclic Mini Keyboard C2 otterrai una posizione di lavoro salutare.

Technischer Ondersteuning

Als u technische ondersteuning nodig hebt voor
uw Penclic® product, bezoekt u onze website
(www.penclic.se) voor meer informatie of neemt
u contact op met onze helpdesk.

U kunt de helpdesk bellen tijdens kantooruren
Centraal Europese tijd (CET).

Contact
+468544 98995
contact@penclic.se

Guida rapida di ( Tt Fona )
. . asto unzione
Penclic NiceTouch
1 Clic sinistro
1. Inserire il cavo USB in una porta USB. -
2. ILLED diventera verde per indicare l'accensione. 2 Clic destro
3.l driver siinstalleranno automaticamente. 3 Clicindietro
4 Touch pad on/off
Uso di Penclic NiceTouch 5 Touchpad
Spegnere il touch pad usando il 4° pulsante per K
evitare di usare il mouse involontariamente. 6 Rotel!a di
scorrimento
\ J
L (N ik ik i

Penclic

Ricera dei guasti
www.penclic.se/troubleshooting

. Accertarsi che il connettore USB
di Penclic NiceTouch sia collegato
saldamente alla porta USB del computer.

. Provare a collegare a un‘altra porta USB.

. Provare a collegare a un altro computer.

Dati tecnici

Le piattaforme supportate per Penclic
NiceTouch sono tutti i sistemi operativi che
supportano HID 1.1, tra cui Windows XP o
successivi, Mac 0SX versione 10.1 o successive
e la maggior parte dei sistemi operativi Linux/
BSD. Non richiede Uinstallazione di software/
driver supplementari.

. Connessione USB.
. Touchpad integrato 85 mm x 51 mm
. Disegnato per l'utilizzo con Penclic Mini

Keyboard C2

Dimensioni

. Altezza: 5 mm

. Base: 285x 120 mm

. Cavo: 210 mm + 1400 mm

. Peso:135¢g

Assistenza tecnica

Per eventuali richieste di assistenza tecnica
per Penclic®, si prega di consultare il sito web
(www.penclic.se) per ulteriori informazioni o di
contattare il servizio di assistenza via e-mail.

I servizio di assistenza & disponibile in orari di
ufficio (CET).

Contatti
+468544 98995
contact@penclic.se



Bienvenue dans le guide rapide.

Le Penclic NiceTouch combine une conception ergonomique et une technologie de clavier moderne afin de vous offrir
confort et efficacité. En 'associant au Penclic Mini Keyboard C2, vous obtiendrez une position de travail centrée et saine.

Débuter avec le 1 _ ) Résolution des probléme
. R Touche Fonction
Penclic NiceTouch www.penclic.se/troubleshooting
1 Clic gauche P,
1. Insérez le cable USB dans un port USB. * Verlflgz qt.Jele connecteur USB du ,
2 Clic droit Penclic NiceTouch est fermement engagé
2. La DEL s'allume verte pour indiquer qu'il est ) . dans le port USB de votre ordinateur.
alimenté. 3 Clicretour arriere . Utilisez un autre port USB.
3. Les pilotes s'installeront automatiquement. 4 Pavé tactile . Utilisez un autre ordinateur.
activé/désactivé
ili i 5 Pavé tactile soe a- .
Utilisation de votre Caracteristiques techniques
Penclic NiceTouch 6 Défilement
Désactivez le pavé tactile avec le 4™ bouton afin de b g Les plates-formes prises en charge par le
ne pas utiliser la souris involontairement. Penclic NiceTouch sont tous les systémes

d’exploitation compatibles avec HID 1.1. Ils

incluent Windows XP ou postérieur, Mac 0SX R
version 10.1 ou postérieur et la plupart des Support teChnque
varlan.te.s Llr?uX/BSD.Alucunea-utre|lnstallat|0n Si vous avez besoin d'un support technique
— d? log|C|‘el/p|lote supplémentaires n'est supplémentaire pour votre appareil Penclic®,
necessaire. utilisez notre site Web (www.penclic.se) pour
ks . Connexion USB obtenir plus d’informations ou contactez notre
ik i I I

groupe de support par courriel.

. Pavé tactile intégré 85 mm x 51 mm
A M C?”_‘}U pour étre utilisé avec le Penclic Appelez le support technique aux heures de
Mini Keyboard C2 bureau, heure centrale de l'Europe, [CET).
Penclic
Dimensions Contact
'S . Hauteur : profil 5 mm +468544 98995
. Base:285x 120 mm contact@penclic.se

. Cable : 210 mm + 1400 mm
. Poids:135¢g

Le damos la bienvenida a la Guia rapida.
Penclic NiceTouch combina un excelente diseno ergondmico con la mas moderna tecnologia en teclados para ofrecerle
comodidad y eficiencia. Si lo utiliza junto con Penclic Mini Keyboard C2 conseguird una saludable postura de trabajo.

Primeros pasos con Penclic f ) Resolucion de problemas
- Tecla Funcion
NiceTouch www.penclic.se/troubleshooting
1. Inserte el cable USB en un puerto USB. 1 Clicizquierdo . Aseglrese de que el conector USB
2. ELLED cambiara a verde paraindicar que esta 2 Clic derecho d_EIPe"Cl'C NiceTouch esta conectado
alimentado. firmemente al puerto USB del ordenador.
3 Clic atras .
3. Los controladores se instalaran * Conéctelo en otro puerto USB.
automaticamente. 4 Activar/ . Conéctelo en otro ordenador.
Desactivar
. . teclado tactil
Uso del Penclic NiceTouch 5 bamel tactil Especificaciones técnicas
Apague el teclado tactil utilizando el 4° botén para . .
evitar utilizar el ratén sin querer. 6 Desplazarse Las plataformas compatibles con Penclic
L ) NiceTouch son todos los sistemas operativos

con soporte para HID 1.1. Entre otros se
incluyen Windows XP o posterior, Mac 0SX
version 10.1 o posterior, y casi todas las Assistenza tecnica
versiones de Linux/BSD. No se requiere la
instalacién de ningln software ni controlador
Si requiere soporte técnico adicional para su

extra.
— ., Penclic®, consulte informacién adicional en
* Conexion USB nuestro sitio web (www.penclic.se] o péngase
- . Panel tactil integrado de 85 x 51 mm en contacto por correo electrénico con nuestro
. Disenado para usarse con Penclic Mini grupo de asistencia.
L Ik Ik ik i

Keyboard C2 Llame al Servicio Técnico en horas de oficina,

Dimensiones horario centroeuropeo (CET).
b . Altura: perfilde 5 mm
'y . Base: 285 x 120 mm
. Cable: 210 mm + 1400 mm
. Peso:135¢g

Contacto
+468544 98995
contact@penclic.se




Bem-vindo ao manual de consulta rapida.

0 Penclic NiceTouch combina a concepcao ergondmica com uma moderna tecnologia de teclado para lhe
proporcionar conforto e eficiéncia. Juntamente com o Penclic Mini Keyboard C2 obterd uma posicdo de trabalho saudavel.

Inicia a utilizacao do

Penclic NiceTouch

1. Insira o cabo USB na respectiva porta.

2.0 LED ficaraverde paraindicar que tem energia.

3. 0s controladores serao instalados
automaticamente.

Como utilizar o
Penclic NiceTouch

Desligue o painel tactil utilizando o 4° botao, para
evitar a utilizacao acidental do rato.

Penclic

Tecla

Funcao

Clique como
botdo esquerdo

Clique como
botao direito

Clique paratras

Ligar/desligar
painel tactil

Painel tactil

Deslocar

ipt

Solucao de problemas
www.penclic.se/troubleshooting

. Certifique-se de que o conector USB
do Penclic NiceTouch esta firmemente
inserido na porta USB do computador.

. Ligue a outra porta USB.

. Ligue ao outro computador.

Especificacoes técnicas

As plataformas suportadas para o rato Penclic
sdo todos os sistemas operativos que suportem
HID 1.1. Estes incluem Windows XP ou posterior,
Mac 0SX versao 10.1 ou posterior e a maioria
das versdes Linux/BSD. Nao é necessaria a
instalacao de qualquer software/controlador
extra.

. Ligagao USB
. Painel tactil integrado 85 mm x 51 mm

. Concebido para utilizacdo com o Penclic
Mini Keyboard C2

Medicoes

. Altura: Perfil de 5 mm

. Base: 285x 120 mm

. Cabo: 210 mm + 1400 mm
. Peso: 135¢g

Zapraszamy do zapoznania sie z ponizsza instrukcja. Klawiatura Penclic NiceTouch taczy ergonomiczna
konstrukcje z nowoczesna technologia klawiatury, zapewniajac komfort oraz skuteczno$¢ uzytkowania.
W potaczeniu z mini klawiatura Penclic C2 umozliwia utrzymanie prawidtowej postawy ciata podczas pracy.

Suporte téchnico

Se necessitar de suporte técnico adicional para
dispositivo Penclic®, utilize o nosso sitio da Web
(www.penclic.se) para obter mais informacaes,
ou contacte o nosso grupo de suporte técnico
através de e-mail.

Contacte o suporte técnico durante as horas de
expediente, hora central Europeia (CET).

Contacto
+468544 98995
contact@penclic.se

Rozpoczynamy prace z Penclic
NiceTouch

1. Wt6z przewdd USB do portu USB.

2. Dioda LED zaswieci sie na zielono, wskazujac, ze
zrodto zasilania jest podtaczone.

3. Nastapi automatyczna instalacja sterownikow.

Jak uzywac klawiatury
Penclic NiceTouch

Klawiature dotykowa wtacz za pomoca przycisku
4th, aby unikna¢ przypadkowego uzycia myszy.

\

Klawisz

1

Funkcja

Klikniecie lewym
klawiszem

Klikniecie lewym
klawiszem

Klikniecie wstecz
Wtaczenie /
wytaczenie
tauchpada
Touchpad

Przewijanie

il

Penclic

Rozwiazywanie problemow
www.penclic.se/troubleshooting

. Sprawdz, czy ztacze USB Penclic
NiceTouch jest pewnie podtaczone do
portu USB w komputerze.

. Podtacz do innego portu USB.

. Podtacz do innego komputera.

Wymagania techniczne

Platformy obstugujace Penclic NiceTouch to
wszystkie systemy operacyjne obstugujace HID
1.1. Naleza do nich Windows XP oraz nowsze
wersje, Mac 0SX wersja 10.1 lub pdzniejsza oraz
wiekszo$¢ wersji Linux/BSD. Nie ma koniecznoci
instalacji dodatkowego oprogramowania ani
sterownika.

. Potaczenie USB
. Zintegrowany touchpad 85 mm x 51 mm

. Zaprojektowana do stosowania wraz z
mini klawiatura Penclic C2

Wymiary
. Wysoko$¢: 5 mm profil
. Podstawa: 285 x 120 mm

. Kabel: 210 mm + 1400 mm
. Waga: 135g

Wsparcie techniczne

Jesli  bedziesz potrzebowa¢ dodatkowego
wsparcia technicznego dla klawiatury Penclic®,
zajrzyj na nasza strone internetowa (www.
penclic.se), gdzie znajduje sie wiecej informacji,
lub skontaktuj sie za posrednictwem e-maila z
naszym zespotem wsparcia technicznego.

Zesp6t wsparcia technicznego jest dostepny
telefonicznie w godzinach pracy wg czasu
érodkowoeuropejskiego (CET).

Kontakt
+468544 98995
contact@penclic.se



Hizli kilavuza hos geldiniz.

Penclic NiceTouch ses tasarimini modern klavye teknolojisiyle birlestirerek rahatlik ve verimlilik saglar. Penclic Mini
Keyboard C2 ile birlikte kullanarak saglikli bir calisma pozisyonu edinirsiniz.

Penclic NiceTouchyyi
kullanmaya baslarken

1. USB kablosunu bir USB baglanti noktasina takin.

2. LED, giiclin acik oldugunu géstermek icin yesil
renkte yanar.

3. Sirtciler otomatik olarak yiklenir.

Penclic NiceTouch nizi nasil
kullanacaksiniz

Yanlislikla fareyi kullanmayi onlemek icin 4.
digmeyi kullanarak dokunmatik yiizeyi kapatin.

islev

Sol tiklama
Sag tiklama
Geri tiklama

Dokunmatik yiizey
acma/kapatma

Dokunmatik ylizey

Kaydirma

it

Penclic

Kalwoopioate aTo ypriyopo odnyo.

To Penclic NiceTouch cuvduazel évav apLoTo EpYOVOULKO OXEDLAOHO P

Sorun giderme
www.penclic.se/troubleshooting

. Penclic NiceTouch nin USB konektoriiniin
bilgisayarinizin USB baglanti noktasina
diizgiin takildigindan emin olun.

. Baska bir USB baglanti noktasina

baglayin.
. Baska bir bilgisayara baglanin.
Teknik ozellikler

Penclic NiceTouch icin desteklenen platformlar
HID 1.1"i destekleyen tiim isletim sistemleridir.
Bunlar arasinda Windows XP veya daha isti,
Mac 0SX siiriim 10.1 veya daha istii ve ¢ogu
Linux/BSD ortamlari bulunur. Ek bir yazilim/
slriicli yiklemesi gerekmez.

. USB Baglantisi

. Entegre dokunmatik ylizey 85 mm x 51 mm

. Penclic Mini Keyboard C2 ile kullanimicin
tasarlanmis

Boyutlar

. Yiikseklik: 5 mm profil

. Taban: 285 x 120 mm

. Kablo: 210 mm + 1400 mm
. Agirlik: 135g

Teknik destek

Penclic® 'iniz hakkinda daha fazla teknik destek
gerekiyorsa, litfen daha fazla bilgi icin Web
sitemizi (www.penclic.se) kullanin veya e-posta
yoluyla destek grubumuza basvurun.

Teknik Destegi Orta Avrupa Saati [CET) calisma
saatleriicerisinde arayabilirsiniz.

iletisim
+46854498995
contact@penclic.se

yxpovn Texvoloyia nAnkTpoAoyiou He OKoMo6 va 0ag NapEXeL avean

KalL anoTeAeopaTikoTNTa. e cuvduacopo pe 1o Penclic Mini Keyboard C2 Ba dnploupynoeTe pta B€on epyaciag nou npodyeL Tnv uyeia.

Mg va EEKLVAGETE HE TO
Penclic NiceTouch

1. Etoayete To kahwdio USB péoa o pia BUpa USB.

2. HAuxvia LED 6a avayet npactivn yta va
enonpavel 6T TpogodoTeital pe pelpa.

3. Ta npoypdappara odnynong Ba eykataotabolv
auTopara.

M&g va XpNOLUONOLAGETE TO
Penclic NiceTouch

AnevepyonolnoTe Tnv E€NLPAVELD AQNG HE TO 4O
Koupni yla va ano@UYETE va XPNOLHONOLACETE KATA
AGBog 1o novTikL.

MAnkTpO
1
2

Aettoupyia
ApLoTePO KALK
Ae€i KALk

KAtk npog Ta nicw

Evepyonoinon/
anevepyonoinon
ENQAVELAG QNG

Enwpavela apng

KuAon

il

Penclic

EntAuon npoBAnpatwv
www.penclic.se/troubleshooting

. BeBawwbeire 671 0 cUvdeapog USB Tou
Penclic NiceTouch éxetTonoBetnBei
otaBepa otn Bupa USB tou unoloytoTn.

. ZuvdéoTe og AAAn BUpa USB.

. ZuvdEaTe og AANo unoAoylaTn.

Texvikeg Mpodlaypapeg

Ot unooTnplzopeveg nAatpopueg yia 1o Penclic
NiceTouch eivat 0Aa Ta AetToupyLka oucThpata
nou unootnpizouv HID 1.1. Autég nepthapBavouv
Ta Windows XP n petayevéotepn €kdoon,
Mac 0SX ékdoon 10.1 n petayevéoTepn Kat
TOUG nEpLocodTEPOUG TUMOug Linux/BSD. Aev
anatreitat entnAéov eykataaTacn Aoyloptkou/
npoypappaTwy odnynong.

. USB ouvdeong

. Evowpatwpévn entgavela apng 85 mm x
51T mm

. YxedLaopEVO yLa XpNan o€ oUVOUAOHO E

10 Penclic Mini Keyboard C2

Awaoracelg

. Yyog: npo@id 5 mm

. Baon: 285x 120 mm

. KaA®dto: 210 mm + 1400 mm
. Bapog: 135¢g

Texvikn YnootnptEn

Ze nepinTwon nou XxpeLdzeaTe NPOCOETN TEXVIKN
unoothptén ya 1o Penclic®, napakaloUpe
ENLOKEQPTELTE TOV LOTOTONO pag (www.penclic.se)
yla NEPaLTEP® NANPOPOPIEG N ENLKOWVWVNOTE HE
TNV opdada unooTnpLEng pag péow e-mail.

KaAéote tnv Texvikn YnooTnpt§n kata n
OLdpKeLa TwV EPYACLHWV wPQY, bpa Keviplkng
Eupwnng ouv pia wpa.

Entkowvwvia
+468544 98995
contact@penclic.se



